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Vorwort

Die vorliegende Untersuchung ist die iiberarbeitete Fassung meiner Habilitati-
onsschrift, die im Wintersemester 2016/17 von der Fakultét fiir Geisteswissen-
schaften der Universitit Hamburg angenommen wurde. Dafiir, dass dieser Satz
nun am Anfang dieses Buches stehen kann, gebiihrt vielen Menschen Dank, die
mich in der Zeit der Erarbeitung auf vielseitige Weise begleitet und unterstiitzt
haben.

An erster Stelle mochte ich Prof. Dr. Christine Gerber danken. Von ihr stammt
nicht nur das umfangreiche Erstgutachten, dessen genaue Beobachtungen fiir
manche Schirfung des Gedankengangs in der Druckfassung gesorgt haben, son-
dern auch der erste Ansto3 zum Thema. Bei ihr war ich auBerdem von 2009
bis 2014 als wissenschaftliche Mitarbeiterin titig und habe von ihrer wissen-
schaftlichen Kompetenz und menschlichen Zugewandtheit in unsagbar vielen
Hinsichten profitiert. Sie hat es vermocht, Vertrauen zu stirken, Freirdume zu
geben und mit dem konstant hohen Anspruch, den sie sowohl an ihre eigene
Arbeit als auch an die anderer stellt, das Gelingen meines Projektes wesentlich
zu befordern. Fiir diese Begleitung und fiir die Freundschaft, die iiber die ge-
meinsame Arbeit hinaus entstanden ist, bin ich sehr dankbar.

Grofien Dank mdchte ich an zweiter Stelle Prof. Dr. Jorg Frey sagen, der das
instruktive Zweitgutachten erstellt hat. Als Herausgeber der ,,Wissenschaftli-
chen Untersuchungen zum Neuen Testament* hat er auBerdem die Aufnah-
me meiner Untersuchung in diese Reihe befiirwortet und ohne Verzug voran-
getrieben. Einige Teile der Arbeit konnte ich mit ihm zuvor bereits auf der
Tagung der Fachgruppe Neues Testament der Wissenschaftlichen Gesellschaft
fiir Theologie in Berlin 2016 diskutieren. Ich danke auch allen anderen, die
an dieser Diskussion teilgenommen haben, herzlich fiir die weiterfithrenden
Fragen und die Bestitigung, mit meinem Forschungsprojekt einer wichtigen
und lange vernachlissigten Frage auf der Spur zu sein. Dass ich im Rahmen
dieser Tagung kurz vor Abschluss meiner Untersuchungen meine Ergebnisse
vorstellen durfte, war mir eine grole Ehre und hat der Fertigstellung einen
letzten intensiven Motivationsschub gegeben.

Zu einem wichtigen Ort ist mir wihrend der sich fortwéhrend entwickeln-
den und manchmal auch verwickelten Frage nach der ,,Wiedergeburt” das In-
stitut fiir Neues Testament der Universitdt Hamburg geworden. Dessen dufler-
lich wenig charmante Rdume in der Sedanstr. 19 gehdren inzwischen nicht nur
fiir mich personlich, sondern auch durch den Umzug des Instituts der Vergan-



VI Vorwort

genheit an, die umso grofBere Kollegialitét aller dort damals oder noch immer
Arbeitenden jedoch ganz sicher nicht. Namentlich nennen und danken mdchte
ich neben Christine Gerber hier Prof. Dr. Silke Petersen, Dr. Ralph Brucker,
Dr. Christiane Krause, Dr. Anne Smets, Prof. Dr. Martina Bohm, Dr. des. Kon-
rad Schwarz, Dr. Friederike Oertelt, Dr. Jens Gillner, Lukas Matthes, Tanja For-
derer, Dr. Stephanie Schabow und nicht zuletzt Margot Wenk im Sekretariat.
Sie alle waren mir fiir lingere oder kiirzere Zeiten der gemeinsamen Arbeit am
Institut wichtige Wegbegleiter. Der Austausch mit ihnen und all den weiteren
Teilnehmerinnen und Teilnehmern des neutestamentlichen Forschungskollo-
quiums in Hamburg war fiir die Entstehung der vorliegenden Untersuchung
vom allerersten Anfang bis zu Fertigstellung eine unschétzbar wertvolle Hilfe.
Von generellen Anfragen an Vorgehen und Methode, iiber exegetische Einzel-
beobachtungen bis hin zur Korrektur von Verschreibungen und Akzentfehlern
bin ich ihnen allen zu groBem Dank verpflichtet.

Noch viel genauer ins Detail der Schreibweisen sowie der inneren und der
duBeren Stimmigkeit ist Matthias Miiller gegangen. Als wissenschaftlicher
Lektor hat er mit groBem theologischen Sachverstand und nicht geringerer
Akribie die Druckvorlage erstellt. Ich danke ihm sehr fiir diese hervorragen-
de Arbeit, fiir die immer wieder humorvolle Diskussion so mancher diffiziler
Detailfrage und fiir seine zeitliche Flexibilitidt. Dem Verlag Mohr Siebeck und
vor allem seinem Geschiftsfithrer Dr. Henning Ziebritzki danke ich fiir die sehr
freundliche und kompetente Betreuung.

Eine Sachbeihilfe der Deutschen Forschungsgemeinschaft ermdglichte es
mir, mich von 2014 bis 2016 auf einer ,,eigenen Stelle” ausschlieBlich der
Arbeit an meiner Untersuchung zu widmen. Auch dafiir und fiir die gewéhrte
Druckkostenbeihilfe bin ich sehr dankbar.

SchlieBlich danke ich, last but not least, meinem Mann, Pfarrer Mathias
Kaiser, und meinen Kindern Jonathan und Friedemann, fiir alle Begleitung in
diesen letzten Jahren, vor allem aber fiir die groBe Geduld, die sie mit mir
haben mussten. Sie waren, gewollt oder nicht, Teilhaber an sdmtlichen Héhen
und Tiefen, die ein solches, liber Jahre dauerndes Projekt mit sich bringt. Sie
hatten Zeiten meiner duBlerlichen, aber auch meiner inneren Abwesenheiten
zu lberstehen und mussten immer wieder die Gewichtigkeit eines ,,Nicht sto-
ren!*“-Schilds vor meiner Tiir und die Dringlichkeit ihrer eigenen Angelegen-
heit abwigen — auch auf die Gefahr hin, dass mein Urteil in dieser Sache anders
und mein Ton entsprechend ungehalten ausfallen konnte. Am Ende ist das vor-
liegende Buch, so glaube ich, ein Stiick weit auch ein gemeinsames Projekt ge-
worden, selbst wenn meine Kinder es nach wie vor fiir ziemlich unverstiandlich
halten, dass man sich so lange mit nur einem Thema befassen kann, und sich
sicher sind, dass sie das gewiss einmal nicht so machen werden. Wir werden
sehen.

Berlin, im September 2018 Ursula Ulrike Kaiser
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1. Kapitel

Einfiihrung: Zu Fragestellung, Aufbau
und Methodik der Untersuchung

1.1 ,,Wiedergeburt*: Eine Ankniipfung in der Gegenwart

Von ,,Wiedergeburt* zu reden oder davon, ,,wie neu geboren™ zu sein, ist in
unserer gegenwartigen Sprache durchaus gebrauchlich.! Selten jedoch handelt
es sich dabei um religiose Zusammenhinge. In der Werbung erfreut sich die-
se Metapher vielmehr besonders in der Wellness-Branche groBer Beliebtheit.
Offenbar gibt der Ausdruck, ,,wie neu geboren” zu sein, der Erfahrung von
Verdnderungen im Leben einen passenden Ausdruck. Menschen benutzen ihn
im Anschluss an eine Fastenkur ebenso wie fiir die Erfahrung der Gesundung
von einer schweren Krankheit oder fiir anders bedingte, positiv besetzte Ver-
dnderungen, die sie erfahren haben.2 Die Rede von der ,,Wiedergeburt® ldsst
sich aber auch auf Dinge beziehen: Vorzugsweise sind es gesellschaftliche und
politische Gebilde, seien es Regionen, Parteien, kulturelle Identitéten oder der-
gleichen, denen eine ,,Wiedergeburt™ bescheinigt wird.3

Begegnet die Rede von ,,Wiedergeburt™ in unserer gegenwirtigen Sprache
dagegen doch in religiosen Zusammenhingen, dann ldsst sich fiir den deutsch-
sprachigen (und vermutlich auch fiir den europdischen Raum insgesamt) sa-
gen, dass es sich dabei hdufiger um die Adaption ferndstlicher Reinkarnations-
lehren in esoterischen Kontexten handelt als um ein christliches Verstindnis
von ,,Wiedergeburt“.# Auch einen christlichen Gebrauch gibt es freilich, er be-
schriankt sich gegenwirtig aber fast vollstindig auf evangelikal-pfingstkirchli-
che Richtungen (und dominiert als solcher die religiése Sprache in auBereuro-
paischen Kontexten in stirkerem Maf@e als innereuropdisch).5 Die Frage nach

I Mit ,,gegenwirtiger Sprache® beziehe ich mich dabei in erster Linie auf meinen eigenen
muttersprachlichen, also deutschen Kontext. Viele Beobachtungen lassen sich meinem Ein-
druck nach aber auch in anderen modernen Sprachen des européisch-nordamerikanischen
Kulturraums machen.

2 Vgl. z.B. KARIN ScHUTT, Wie neu geboren. Das grofle Buch zum Abnehmen, Entschla-
cken, Wohlfiihlen, Miinchen 2000.

3 Vgl. z.B. HERMANN RUDOLPH, Berlin — Wiedergeburt einer Stadt, Berlin 2014.

4 Auch eine Verbindung von beiden gibt es: Die Vorstellung der Seelenwanderung in der
anthroposophischen Lehre Rudolf Steiners ist ein Beispiel dafiir. Genuin christlich ist dieses
Verstiandnis von ,,Wiedergeburt® allerdings nicht.

5 Die Situation in den USA beschreibt Brenda Colijn (Images 102) z.B. so: ,,In contem-
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»Wiedergeburt* bezieht sich hier auf das personliche Bekehrungserlebnis und
das daraus folgende neue Leben. Sie verlangt nach einer affirmativen Antwort,
einer personlichen Erfahrung und in der Regel auch nach einem sehr konkreten
Datum.¢ In der volkskirchlich geprigten Frommigkeit heutiger deutscher Ge-
meinden ist ,,Wiedergeburt* dagegen kein Thema. Fiir die systematisch-theo-
logischen Entwiirfe des 20. und 21. Jahrhunderts sieht das &hnlich aus, obwohl
der ,,Wiedergeburt™ in der Dogmengeschichte lange eine gewichtige Position
im Prozess der Heilsaneignung zugemessen wurde (s.u. 1.3). Auch charismati-
sche Prediger der Gegenwart holen ihre Behauptung, dass ein Leben als Christ
ohne ,,Wiedergeburt* nicht moglich sei, nicht aus dem luftleeren Raum, son-
dern beziehen sich dafiir gern auf biblische Texte, allen voran auf das Gespriach
Jesu mit Nikodemus in Joh 3, wo genau diese ,,Wiedergeburt* gefordert sei.”

Innerhalb dieser Situation, in der der ,,Wiedergeburt* divergierend sowohl
hochste Relevanz fiir das Glaubensleben zugemessen wird als auch vollige
Nichtbeachtung beschieden ist, kann eine neutestamentliche Untersuchung
helfen, das biblische Fundament zu kliren. In gewisser Weise wird das die
folgende Untersuchung auch tun, allerdings vielleicht anders als zu erwarten —
ndmlich in Form einer fundamentalen Anfrage an den Begriff ,,Wiedergeburt*
iiberhaupt.

1.2 ,,GénsefiiBchen®, die ,,auf Schritt und Tritt* begegnen:
Die Rolle der Anfiihrungszeichen in dieser Untersuchung

In der folgenden Untersuchung wird ,,Wiedergeburt immer in Anfithrungs-
zeichen gebraucht. Ublicherweise kennzeichnet man im Deutschen auf diese

porary American culture, especially, the term ,born again Christian‘ has become associated
with a particular religious subculture. For some, the new birth expresses the truest picture of
what it means to be a Christian. For others, it expresses very little besides a narrow-minded
fundamentalism.*

¢ Billy Graham berichtet in seinem Buch ,,How to Be Born Again“ von 1977 z.B.: ,,] have
had countless people tell me, in person and by letter, how they were born again and their
lives were changed* (GRAHAM, Born Again 8). Fiir Graham selbst kann diese ,,Wiedergeburt®
mit einem konkreten Datum, aber auch mit einem Prozess verbunden sein: ,,This new birth
happens in all kinds of ways. It may seem to happen over a period of time or in a moment*
(ebd. 10).

7 Graham (Born Again 8) kommt auf diesen Text z.B. gleich im Vorwort zu sprechen:
,»The expression ,born again‘ is not a new term, invented by modern journalists to describe
recent religious trends. The term ,born again‘ is almost two thousand years old. One dark
night, in the ancient city of Jerusalem, Jesus turned to one of the best-known intellectuals
of his time and said, ,I say to you, unless one is born again he cannot see the kingdom of
God* (John 3:3). In those words Jesus told us of both the necessity and the possibility of new
birth — of spiritual transformation. Since that time untold millions throughout the ages have
attested to the reality and the power of God in their lives through being born again.*
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Weise ein Zitat.® Tatsidchlich kann ,,Wiedergeburt™ auch im Folgenden zum
Teil als Zitat verstanden werden. Wie noch deutlicher werden wird, wird damit
aber kein neutestamentlicher Text, sondern theologische Forschungsliteratur
zitiert. Den dort {iblichen Gebrauch von ,,Wiedergeburt* will die hier vor-
liegende Untersuchung jedoch nicht fortfithren. Die Anfiihrungszeichen sind
im Folgenden daher auch und vor allem als modalisierende Zeichen gemeint,!°
die in eine kritische Distanz zu dem treten, was zwischen den Zeichen steht.!!
»Wiedergeburt — das sollen die Anfithrungszeichen ,,auf Schritt und Tritt*
markieren — ist ein in seinen Vorpragungen kritisch wahrzunehmender und zu
hinterfragender Forschungsterminus. Die dekonstruierende Darstellung der
Forschungsgeschichte in Kap. 2—6 wird ergeben, dass er sich als Leitbegriff fiir
einen Neuansatz in der neutestamentlichen Forschung nicht eignet.

Warum aber steht er dann dennoch so prominent im Titel? Warum suggeriert
die vorliegende Untersuchung, dass ihr Gegenstand eben diese ,,Wiedergeburt*
sei — wenn auch in ,,GénsefiiBchen“? Genau genommen tut sie das nicht, denn
der komplette Titel lautet (man achte auf die zitatmarkierenden Anfiihrungs-
zeichen!): ,,.Die Rede von ,Wiedergeburt® im Neuen Testament™ und nicht nur
» wiedergeburt’ im Neuen Testament“. Gegenstand der Untersuchung — zu-
mindest in ihrem ersten Teil — ist also nicht die ,,,Wiedergeburt® im Neuen
Testament™ als solche, sondern die Rede von ihr. Wer aber redet hier? Sub-
stantivierungen haben den Vorteil oder auch Nachteil, dass sie das offenlassen.
Es konnten die neutestamentlichen Texte selbst sein — und genau so sieht das
die bisherige Forschung. Die kritische Durchsicht dieser Beitrdge in Teil I der
vorliegenden Untersuchung wird aber zeigen, dass nur die Forschung so ein-
heitsheischend von ,,Wiedergeburt* redet, sich das fiir die neutestamentlichen
Texte aber viel komplexer und weniger eindeutig darstellt.

Deshalb ist es auch schwer, den Neuansatz, den die vorliegende Untersu-
chung initiieren will, auf einen ebenso kurzen, aber angemessenen Begriff zu
bringen. Denn zuerst einmal muss gekldrt werden, was sich hinter ,,Wieder-
geburt™ als Forschungsgegenstand eigentlich verbirgt. Erst aus der kritischen
Evaluation (Teil I) heraus kann der Neuansatz entwickelt werden (Teil II), der

8 Vgl. Duden, Rechtschreibung § 94.

9 Neutestamentlich lieBen sich iiberhaupt nur Mt 19,28 und Tit 3,5 als Texte zitieren, die
von ,,Wiedergeburt“ sprechen. Diese Ubersetzung von moAtyyeveosia ist jedoch nicht die ein-
zig mogliche und vielleicht auch nicht die passendste: s.u. 1.3, 7.2.1 und 8.6.

10 Auch auf diesen Gebrauch wird im Duden (Rechtschreibung § 94) kurz hingewiesen.

11 Corina Caduff spricht daher auch von ,,Distanz-Zeichen*: ,,Am interessantesten [...]
ist die Verwendung der modalisierenden Anfiihrungszeichen zweifellos dort, wo es um
Sprach- und Diskurskritik geht, dort, wo sie Denkmuster und Haltungen kritisieren, die be-
stimmten Formulierungen innewohnen und die mittels der Anfiihrungszeichen zur Debatte
gestellt werden* (CADUFF, Anfithrungszeichen 155). Caduff bezieht sich in ihrem Aufsatz
im Ubrigen auf einfache Anfiihrungszeichen, die sie aber so versteht, wie die hier benutzten
doppelten. Der Duden sieht eine Verwendung einfacher, im Duden-Jargon ,,halber* Anfiih-
rungszeichen in modalisierender Funktion nicht vor.
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dann an den relevanten Texten zu bewihren ist (Teil IIT). Bis dahin muss der
Weg aber erst noch gebahnt werden. Die folgenden Teile dieses einleitenden
Kapitels beziehen sich daher in stirkerem Malle auf die Aufgabe des ersten
Teils, die verschlungenen Pfade der Forschungsgeschichte analytisch zu durch-
dringen. Methodische Erwigungen, die hierfiir wichtig sind, vor allem meta-
pherntheoretische Ansétze (s.u. 1.6), sind aber fiir die gesamte Untersuchung
von Bedeutung und werden in den folgenden Teilen dann jeweils gezielt wie-
der aufgegriffen.

1.3 ,,Wiedergeburt™ im Neuen Testament?
Eine Suche nach sprachlichen Aquivalenten

Kurz vor Ende des letzten Abschnitts ist der Satz gefallen, dass die Suche
nach der Rede von ,,Wiedergeburt* im Neuen Testament ein komplexeres und
weniger einheitliches Bild ergibt, als es die Rede von ,,Wiedergeburt* in der
Forschung suggeriert. Diese Differenz in der Wahrnehmung des Sachverhalts
lasst sich vor allem daher erkldren, dass , Wiedergeburt™ ein beschreibungs-
sprachlicher und kein quellensprachlicher Terminus ist.12 Die neutestament-
lichen Quellentexte kennen die Rede von der ,,Wiedergeburt™ nicht. Die we-
nigen Texte, die iiberhaupt wortlich von etwas wie einem erneuten (oder auch
von oben geschehenden) Geboren- bzw. Gezeugt-Werden schreiben (ndmlich
1Petr 1,3.23; Joh 3,3.7; Tit 3,5 und Mt 19,28), benutzen vielmehr verschiede-
ne Begriffe und Syntagmen fiir den Ausdruck dieses Geschehens: Der Erste
Petrusbrief (1Petr 1,3.23) kreiert dafiir den neutestamentlichen Neologismus
avayevvav/-dobat, der sowohl mit ,,Wiedergebdren* als auch mit ,,Wiederzeu-
gen“ iibersetzt werden kann:

1Petr 1,3 EvLoyntog 6 0e0g kai motnp Gelobt (sei) der Gott und Vater unseres
100 Kvpiov MudV Incod Xpiotod 0 ket Herrn Jesus Christus, der uns aus seinem
70 TOAD avTod EXe0g dvayevvijoos UGG groBBen Erbarmen heraus wiedergeboren
elg éamida (@oav 6U” avaotaoems Incod (bzw. wiedergezeugt) hat zu einer lebendi-
Xprotod €k vekpdv [...]. gen Hoffnung durch die Auferstehung Jesu

Christi von den Toten [...].

1Petr 1,23 [...] dvayeyevvnuévor obK €k [...] da ihr nicht aus vergénglichem Samen,
omopdc Oaptiig AL’ dpOapTov d10 Adyou sondern aus unvergénglichem wiederge-
C{dvtog Beod Kol pévovroc. boren (bzw. wiedergezeugt) seid durch das

lebendige und bleibende Wort Gottes.

Der johanneische Jesus gebraucht im Gesprach mit Nikodemus in Joh 3,3.7 mit
yevvaoOot dvmbev ebenfalls ein bis dahin nicht belegtes Syntagma. Neben der

12 Vgl. zur damit angesprochenen Problematik der Differenz zwischen Beschreibungs-
und Quellensprache ausfiihrlicher: BREYTENBACH, Christus 437—-440.
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Doppelbedeutung von yevvacOar enthélt der Text in Form des Adverbs dvmBev
auBerdem noch eine weitere Doppeldeutigkeit:

Joh 3,3 anexpifn ‘Incodg kol elney adTd- Jesus antwortete und sagte zu ihm: Wahr-

ANV aunv Aéyo cot, v U Tig yevvn i lich, wahrlich, ich sage dir, wenn jemand

avawbev, 00 dvvatot idetv v Pactieiov nicht von oben (bzw. von Neuem) geboren
0D 0go0d. (bzw. gezeugt) wird, kann er das Reich

Gottes nicht sehen.

Joh 3,7 un Bavpdong 6t elndv oot Sl budc  Wundere dich nicht, dass ich dir gesagt
yevwnOijvar Gvawbey. habe: Ihr miisst von oben (bzw. von Neuem)
geboren (bzw. gezeugt) werden.

Nur Tit 3,5 greift mit taAryyevesio ein geldufiges griechisches Wort auf, das
dem deutschen Wort ,,Wiedergeburt“ scheinbar am niachsten kommt, allerdings
ebenso auch ,,Wiederwerdung* oder ,,Wiederentstehung* bedeuten kann.!3 Der
Text ist damit in gewisser Weise weiter von ,,Wiedergeburt™ entfernt als die
beiden zuvor genannten Texte. In einer bekenntnisartigen Passage gegen Ende
des Briefes heift es dort von Gottes Rettungstat:

Tit 3,5 [...] ovk &€ Epyov T@V &V dikato- [...] nicht aus Werken der Gerechtigkeit,
obvn & émomoopey NUelg ALY KoTd TO die wir getan haben, sondern aus seinem Er-
avTod €leog Eomaev NUAG de AovtpoD barmen heraus rettete er uns durch das Bad
TaAyyevesiag Kol AvVOKOVAOOEMS TVED- der Wiedergeburt (bzw. Wiederentstehung)
potog ayiov. und Erneuerung durch den heiligen Geist.!4

Damit sind jene drei neutestamentlichen Schriften genannt, die in den Unter-
suchungen zur ,,Wiedergeburt* immer wieder aufgefiihrt werden, wenn es um
die wortliche Représentation von ,,Wiedergeburt im Neuen Testament geht.
Nur bisweilen wird in diesem Zusammenhang auch Mt 19,28 genannt, obwohl
dort, wie in Tit 3,5 auch, von maAryyevesio die Rede ist. Allerdings steht die
Aussage im Zusammenhang mit einer Schilderung des endzeitlichen Gerichts
und unterscheidet sich auerdem in ihrer allgemeinen und nicht auf Einzelne
bezogenen Rede von der malyyeveoia von den anderen Texten:

Mt 19,28 6 8¢ Tnooic einev avToic: Gy Jesus sagte ihnen: ,,Wahrlich, ich sage euch,

Aéym Duiv 8T1 VpETG ol dicolovbnoavTég dass auch ihr, die ihr mir nachgefolgt seid,

pot v Tij madryyeveoia, dtav kabion 0 VIO bei der Wiedergeburt (bzw. Wiederentste-

0D avBpomTov Ent Opdvov d6ENG avTod, hung), wenn der Menschensohn auf seinem

Kobnoeahe kol VUETS €mi dMdeKo HpdHvovg Ehrenthron sitzen wird, auf zw6lf Thronen

Kkpivovteg Tag dmdeka eLANG ToD TopanA. sitzen und die zwolf Stimme Israels richten
werdet.

Ein weiterer Text, der nur in manchen Untersuchungen erwihnt wird, ist Jak
1,18. Der Text dhnelt in vielem der Aussage von 1Petr 1,23. Allerdings wird

13 Vgl. BUCHSEL, yivopon 685 (s.u. 3.4.1), oder auch ZIMMERMANN, Wiederentstehung 273
(s.u. 5.11).

14 Zu dieser Ubersetzung (und zu den verschiedenen Deutungsmdglichkeiten der aneinan-
dergereihten Genitive in diesem Vers iiberhaupt) s.u. 8.3.2.
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hier nicht von ,,Wiedergeburt* gesprochen, sondern nur davon, dass Gott ,,uns*
geboren hat. Dafiir kommt mit dmokvew ein griechisches Verb zum Einsatz,
das in den bislang erwdhnten Texten nicht begegnet und das im Gegensatz zu
allen auf yevvav/-dc6ot zuriickgreifenden Syntagmen und Komposita eindeu-
tig nur ,,gebdren und nicht ,,zeugen* bedeutet:

Jak 1,18 Bovinbeig anexdnoev Nuag Aus seinem Willen heraus hat er uns gebo-
Aoy 6AnOsiog i O etvan Mudg dmapyiv ren durch das Wort der Wahrheit, damit wir
TV TV o0TOD KTIGHATOV. gewissermaflen Erstling seiner Geschopfe

seien.

Reflektiert man diesen Befund, dann weisen die beiden Texte Mt 19,28 und
Jak 1,18 bereits auf ein methodisches Problem hin, das sich in der ,Wieder-
geburts“-Forschung immer dann zeigt, wenn beim Wortgebrauch der Quellen-
texte angesetzt wird: Die Suche nach sprachlichen Aquivalenten fiir ,,Wieder-
geburt” in den Quellentexten erweist sich ndmlich als nicht so klar an formalen
sprachlichen Kriterien orientiert, wie sie vorgibt. Vielmehr ist dieses Vorgehen
in der Regel zugleich von inhaltlichen Vorgaben iiber den Aussagegehalt von
»Wiedergeburt“ bestimmt, die zum Beispiel festlegen, dass mit ,,Wiedergeburt*
nur ein Erleben innerhalb des Lebens Einzelner gemeint ist, nicht aber endzeit-
liche kosmische Ereignisse, wie etwa in Mt 19,28. Auf diese Problematik wird
innerhalb der Forschungsgeschichte noch mehrfach zuriickzukommen sein.
Warum aber hélt die neutestamentliche Forschung iiberhaupt an einem be-
schreibungssprachlichen Begriff fest, der in den Quellentexten — zumindest
wortlich — so wenige Entsprechungen findet? Die Antwort hierauf liegt nicht so
sehr in der neutestamentlichen Wissenschaft selbst, die sich erst seit rund 100
Jahren (s.u. Kap.2) mit ,,Wiedergeburt* befasst, sondern in der christlichen
Tradition liberhaupt. Denn diese spricht schon viel ldnger von ,,Wiedergeburt*.

1.4 ,,Wiedergeburt™ mit Vorgeschichte:
Gewichtige theologische Pragungen eines Forschungsbegriffs

Die Vorstellung von einer ,,Wiedergeburt™ innerhalb des Lebens eines Men-
schen ist Teil der christlichen Tradition, innerhalb derer sich ihre Bedeutung
formte und veriinderte. Uber Jahrhunderte hinweg wurde ,,Wiedergeburt* in
erster Linie als dogmatischer Topos verhandelt. Blickt man allein auf die pro-
testantische Entwicklung, so ,.gehorte die Lehre von der Wiedergeburt seit
dem 17. bis in das 19. Jahrhundert hinein zum festen Bestandteil evangelischer
Dogmatik*“.!5 Reformatorisch ldsst sich ,,Wiedergeburt™ fassen als ,,Beginn des

15 NUsseL, Wiedergeburt 18; vgl. auch MARQUARDT, Wiedergeburt 1531. Schoberth (Welt
151) betont dagegen relativierend, dass ,,in der lehrméBigen Entfaltung der protestantischen
Theologie, wie sie seit dem Ende der Reformationszeit unternommen wurde, [...] die Wie-
dergeburtsvorstellung nur eine untergeordnete Rolle* spiele.
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durch die Gnade Gottes geschenkten neuen Lebens in der Gemeinschaft mit
Gott.“16 Als ,, Teilhabe des einzelnen am goéttlichen Gnadenwirken®!? bekam
sie unter dem lateinischen Terminus regeneratio dann einen Platz im ordo sa-
lutis zugewiesen und stand in enger Verbindung mit dem Topos der Rechtferti-
gung, wenn auch mit ,,schwankenden Ergebnissen®, sie ,,in das Begriffsschema
der Heilsordnung einzustellen, wie der Dogmatiker Otto Kirn zu Anfang des
20. Jahrhunderts resiimierend feststellt.!8 Zugleich gewann die ,,Wiedergeburt*
innerhalb bestimmter Stromungen der Frommigkeitsgeschichte eine zentrale
Stellung, insbesondere im Pietismus, der mit der durch die ,,Wiedergeburt® ,,be-
wirkte[n] Verdnderung beim Menschen und deren Erfahrbarkeit“!® besonders
die subjektive Heilserfahrung betonte. Der Begriff wirkte von hier aus weiter:
»Wiedergeburt® als personliches Erlebnis einer grundlegenden Verdnderung
und als ,,unmittelbare Folge einer Willensentscheidung, Jesus als ,personlichen
Retter® anzunehmen*,20 spielt dabei heute fast ausschlieBlich in pfingstkirch-
lich-charismatisch gepragten Gemeinschaften eine wichtige Rolle (s.o0. 1.1). In
den dogmatischen Konzeptionen des 20. Jahrhunderts ,,verliert* die Lehre von
der Wiedergeburt dagegen ,,an Gewicht*“.2! Das fiihrt in der Konsequenz dazu,
dass das Thema ,,Wiedergeburt™ gegenwirtig ,,im Kontext universitarer Theo-
logie und eines landeskirchlichen Sprachgebrauchs ebenso unpopulér zu sein
scheint, wie es etwa im nordamerikanischen Christentum verbreitet ist.“22 Die
Analyse dieser gegensitzlichen Entwicklungen und ihre systematisch-theolo-
gische sowie praktisch-theologische Reflexion ist meines Wissens ein &hnli-
ches Desiderat,2? wie es die hier im Folgenden zu leistende kritische Sichtung
der Forschungsgeschichte zur ,,Wiedergeburt® im Neuen Testament und die
Erarbeitung eines exegetischen Neuansatzes darstellt.

16 NUSseL, Wiedergeburt 14; vgl. z.B. FC SD 3,18-22.

17 MARQUARDT, Wiedergeburt 1531.

18 KirN, Wiedergeburt 247; vgl. auch SCHOBERTH, Welt 151.

19 NUsseL, Wiedergeburt 16.

20 P1ERARD, Wiedergeburt 1532.

21 NUsseL, Wiedergeburt 18. Im 19. Jahrhundert dagegen spielt ,,Wiedergeburt” z.B. bei
Schleiermacher noch eine deutlich groBere Rolle (siehe dazu u.a. die neueren Untersuchun-
gen von THEISSEN, Geburt; SCHMIDTKE, Lehre; MULLER, Wiedergeburt).

22 HorHEINZ, Wiedergeburt 48. Auch innerhalb des nordamerikanischen Christentums
gibt es aber durchaus Vorbehalte gegen ,,Wiedergeburts“-Ideologien der ,,reborn Christians®,
wie sie z.B. Canales (Rebirth 99) aus der Perspektive eines US-amerikanischen Katholiken
formuliert (s. auch oben Anm. 5).

23 Vgl. dazu aktuell vor allem ScHOBERTH, Welt, und HoFHEINZ, Wiedergeburt.
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1.5 Noch ein weiteres Paar ,,Géansefiillchen®:
»Wiedergeburt* als Metapher

Aus der bisherigen Forschung zur ,,Wiedergeburt® im Neuen Testament 1asst
sich, bei aller kritischen Distanz, mit der ihr hier begegnet wird, dennoch ein
wichtiger Hinweis auf das geeignete methodische Vorgehen entnehmen. Denn
fast alle bisherigen Forschungsbeitrdge betonen iibereinstimmend, dass es sich
bei ,,Wiedergeburt™ um ein ,,Bild“,24 ein ,,Symbol“25 oder — in letzter Zeit héu-
figer — eine Metapher26 handle.?” Auch in diesem dritten Sinne sind die ,,Gén-
sefiiBchen® daher zu verstehen: Sie markieren ,,Wiedergeburt* als Metapher.28

Im Unterschied zum Zitat, das die Setzung der Anfiihrungszeichen notwen-
dig erfordert (s.o0. 1.2), und zum modalisierenden Gebrauch (ebd.), bei dem
ihre Setzung im Interesse derer liegt, die sich von etwas erkennbar distanzie-
ren wollen, sind Anfithrungszeichen bei metaphorischen Ausdriicken moglich,
aber keineswegs geboten. Ahnlich verhilt es sich mit Zusitzen, wie »ZEWis-
sermafen’ oder ,,im wahrsten Sinne des Wortes*, die auf den metaphorischen
Charakter einer AuBerung besonders hinweisen, die aber nicht konstitutiv fiir

24 Vgl. WissMaNN, Wiedergeburt 1912; Dey, [IAAITTENEZIA 1; SCHWEITZER, Gottes-
kindschaft 336 u.6. Bei Heitmiiller (Wiedergeburt 2010), Harnack (Terminologie 116 und
140-143) sowie Procksch (Wiederkehr 12) ldsst sich ein allgemeinerer Bezug auf verschie-
dene ,,Bilder feststellen. Lichtenberger (Neuschopfung 313) und Roosima (Wiedergeburt
218) charakterisieren die Rede von ,,Wiedergeburt“ als ,,bildhaft*.

25 Vgl. SODING, Wiedergeburt 187 u.6.; BAE, Wiedergeburt 1.

26 Vgl. VANN MURRELL, Concept ii u.d.; MOUNCE, Origin iv u.6.; MANNS, La théologie
118 u.6.; PopkEs, Wiedergeburt 10; FrRey, Wiedergeburt 1529f.; FELDMEIER, Wiedergeburt
77 u.6.; BACk, Wiedergeburt 63; BOSETTI, Parola 313; ZIMMERMANN, Wiederentstehung 272;
allgemeiner auch SODING, Wiedergeburt 168—172. Dass die ausdriickliche Charakterisierung
von ,,Wiedergeburt* als Metapher in der Forschung erst relativ spat greifbar wird, erklért
sich daher, dass der Beginn der dezidiert exegetischen Beschiftigung mit ,,Wiedergeburt* in
die ersten beiden Jahrzehnte des vorigen Jahrhunderts fillt und damit in eine Zeit, die sich
weder allgemein theologisch noch im Bereich der Exegese durch ein positives Interesse fiir
Metaphorik auszeichnete (vgl. fiir die Exegese z.B. die kritische Positionierung Adolf Jii-
lichers in seinen einflussreichen ,,Gleichnisreden Jesu“, deren 2. Auflage 1899 erschien).
Erst in den 1970er Jahren gewann die Einbeziehung metapherntheoretischer Ansétze in die
theologische Forschung mit den Beitrdgen von Paul Ricceur und Eberhard Jiingel verstérkt
an Bedeutung. Ein Umschwung in der allgemeinen Metapherntheorie ldsst sich dagegen zu-
meist bereits an den Ansdtzen von Ivor A. Richards in ,,The Philosophy of Rhetoric* von
1936 festmachen.

27 Auch die iibrigen Untersuchungen, die weder direkt von ,,Bild/bildhaft”, von ,,Sym-
bol* oder von ,,Metapher* sprechen, driicken das damit Gemeinte in der Regel auf irgendeine
andere Art und Weise aus: vgl. z.B. Goppelt (Wiedergeburt 1697), der den ,,Begriff Wie-
dergeburt]“ u.a. als ,,stehende Bezeichnung fiir die Wirkung der Taufe* charakterisiert, oder
Dey, der neben der Verwendung von ,,Bild* (s.0. Anm. 24) hdufiger von einem ,,libertragenen
Sinn“ (ITAAITTENEZXIA 33 u.4.) spricht; ebenso GENNRICH, Lehre 4 u.6.

28 Auch diese Moglichkeit, libertragen Gemeintes in Anfithrungszeichen zu setzen, be-
schreibt der Duden (Rechtschreibung § 94).
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eine Metapher sind. Sie machen, wo sie auftauchen, nur zweifelsfrei klar, dass
es sich um einen {ibertragenen Gebrauch handelt. Sie konnten aber, wie die An-
fiihrungszeichen auch, wegfallen. Meistens erkennen Menschen, die dem glei-
chen kulturellen Kontext angehdren, dem eine bestimmte Aussage entstammt,
auch ohne explizite sprachliche oder graphische Markierung, dass es sich um
eine metaphorische Aussage handelt. Denn Metaphern zeichnen sich dadurch
aus, dass das jeweils metaphorisch gebrauchte Wort (es kdnnen auch mehrere
Worter sein) in seiner iiblichen Bedeutung zum vorhandenen Aussagezusam-
menhang in semantischer Spannung steht — also nur metaphorisch zu verstehen
ist (s.u. 1.6.1): Menschen, die bereits geboren sind, kdnnen zum Beispiel nicht
nochmals geboren werden.2® Von ihrer ,,Wiedergeburt® innerhalb ihres bereits
iiber mehr oder weniger lange Zeit andauernden Lebens zu sprechen,3? kann
also keine Geburt im biologischen Sinne meinen.

Viele metaphorische Ausdriicke werden durch ihren haufigen Gebrauch so-
gar so vertraut, dass sie kaum noch als solche wahrgenommen und dennoch in
ihrem iibertragenen Sinn verstanden werden. Die ,,GénsefiiBchen* ,,auf Schritt
und Tritt“ (beides wunderbare Beispiele fiir diese Tendenz zur Konventiona-
lisierung von Metaphern; s.u. 1.6.2-3 und 5) sind dann tatséchlich nicht von-
noten und storen den Lesefluss eher, als dass sie ithn befordern. Auch ,,Wieder-
geburt” wird in der bisherigen exegetischen Forschungsliteratur iiblicherweise
nicht in Anfiihrungszeichen gesetzt. In der vorliegenden Untersuchung wird
auf die Anfiihrungszeichen jedoch bewusst nicht verzichtet und eine Storung
des Leseflusses damit nicht nur in Kauf genommen, sondern in gewisser Weise
sogar intendiert. Denn um zu verstehen, was in der bisherigen neutestament-
lichen Forschung unter dem Begriff ,,Wiedergeburt“ eigentlich alles verhandelt
wird, braucht es den deutlichen Hinweis auf den metaphorischen Charakter des
Leitbegriffs.

Die Erkenntnis, dass es sich bei der Rede von ,Wiedergeburt um meta-
phorische, bildliche bzw. symbolische (s.0.) Redeweise handelt, wurde in der
Forschung bisher allein auf die untersuchten Quellentexte bezogen (wenn-
gleich ohne deutliche methodische Profilierung, wie der Durchgang durch die
Forschungsgeschichte zeigen wird: s.u. Teil I). Sie ist aber eine Erkenntnis,

29 Die semantische Spannung, die hier entsteht, macht die Frage des Nikodemus in Joh
3,4 explizit: ndg dvvatar dvOpwmog yevvnOfval yépmv dv; pun dbvartal gig v kotkiav g
untpog avtod dedtepov elcerBelv kal yevvnOijvar; (,,Wie kann ein Mensch geboren werden,
wenn er alt ist? Kann er etwa ein zweites Mal in den Leib seiner Mutter hineingehen und
geboren werden?*)

30 Fiir die Rede von einer postmortalen ,,Wiedergeburt™ im Sinne einer erneuten Reinkar-
nation ergibt sich die im Folgenden beschriebene semantische Spannung dagegen nicht; so
auch Griinschlof3 (Diskurse 18), der in diesem Zusammenhang die ,,,wortliche* Bedeutung
als postmortale Wiederverkdrperung der Person (Personsubstanz, Seele)” hervorhebt. Auf
die Komplexitit der umgangssprachlich meist mit ,,Seelenwanderung® umschriebenen Vor-
stellungen kann hier nicht weiter eingegangen werden: vgl. dazu mehr bei GRUNSCHLOSS,
Diskurse, und sehr viel ausfiihrlicher und umfangreicher bei ZANDER, Geschichte.
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die zuerst reflexiv auf die Forschung selbst zuriickgewandt werden muss, die
diesen Leitbegriff benutzt: Es wird sich dabei zeigen, in welch verschiedener
Weise der als metaphorisch charakterisierte Leitbegriff aufgegriffen wird und
wie unklar durch die fehlende Reflexion ist, was genau die neutestamentliche
Forschung unter der Uberschrift ,,Wiedergeburt“ eigentlich untersucht. Bevor
das anhand der einzelnen Forschungsbeitrige zur Rede von ,,Wiedergeburt®™ im
Neuen Testament deutlicher gemacht werden kann, sind einige allgemeine Er-
lauterungen zum Versténdnis von Metaphern und einige Verabredungen zur im
Folgenden benutzen Terminologie ndtig.

1.6 Nur die Spitze des Eisbergs:
Notwendige Verstindigung iiber Metaphern

Die in der geisteswissenschaftlichen Forschung gegenwiértig hochaktuelle Fra-
ge nach der Rolle von Metaphern3! in Denken, Sprache und Handeln spiegelt
sich auch in der neueren Exegese durch eine deutlich zunehmende Zahl von
Arbeiten zu biblischen Metaphern. Der Theorieaufwand kann dabei von weni-
gen zusammenfassenden Bemerkungen bis zu sehr ausfiihrlichen metaphern-
theoretischen Grundlegungen reichen32 und steht nicht immer in einem direk-
ten Verhiltnis zum exegetischen Ertrag.33 Eine Durchsicht dieser Arbeiten34
zeigt auch, dass es keine einheitliche Methodik gibt.35 Ebenso hat sich keine
der aktuell diskutierten Metapherntheorien per se als besonders geeignet fiir
eine exegetische Applikation herausgestellt.3¢ Die vorliegende Untersuchung
kann sich fiir ihr Vorgehen also nicht einfach einer in der Exegese besonders
etablierten Theorie und Methodik anschlieBen, weil es diese so nicht gibt. Im
Folgenden geht es daher darum, an einen Grundkonsens anzuschlieBen, der

31 Vgl. RoLF, Metaphertheorien, fiir einen Theorietiberblick und Haverkawmp, Theorie, fiir
eine Zusammenstellung wichtiger Quellen.

32 So z.B. sehr knapp und doch instruktiv BERGMANN, Childbirth 2—8; mit einem histori-
schen Abriss von Platon bis Lakoff/Johnson, der nicht unmittelbar zielfiihrend ist, dagegen
z.B. Howg, Name 11-107.

33 Vgl. hier z.B. treffend die Kritik von VAN DER WATT, Family xviii—xx.

34 Eine Darstellung, die die verschiedenen neueren Untersuchungen zu biblischen Meta-
phern vergleichend nebeneinanderstellt und vor allem im Hinblick auf die Theorieanbindung
und die methodischen Konsequenzen analysiert, gibt es meines Wissens bisher nicht; vgl.
auch die folgende Anmerkung.

35 Zimmermann, der mit Nachdruck die fehlende Methodendiskussion in der Exegese
beklagt (Metapherntheorie 109f.), schldgt eine allgemeine Vorgehensweise vor, die die meta-
pherntheoretischen Erkenntnisse in den Dreischritt des synchronen Exegeseparadigmas von
syntaktischer, semantischer und pragmatischer Analyse eingliedert (ebd. 129-132).

36 Manche Untersuchungen folgen ausdriicklich einer bestimmten Theorie (z.B. Aasgaard
[Brothers 23-31] der Conceptual Metaphor Theory), andere beziehen sich auf verschiedene
Aspekte aus unterschiedlichen Ansétzen (z.B. GERBER, Paulus).
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Gehorsam 47, 145, 160, 313, 317, 325,
331-332, 371

Genese 233, 261

— Epigenese 233-234, 254, siehe auch
Samen

— Pangenesistheorie 233, 254

— Parthenogenese 233-234, 261, 269

Gesetz 50, 82-83, 88, 109, 204, 248,
250, 340, 342, 353, 358, 363,
366-372, 376, 389-390

— Heiligkeitsgesetz 313, 320

— Gesetzlosigkeit, ungesetzlich 205,
355

Gesundung, gesund 1, 204

Gleichnis, gleichnishaft, Gleichnisfor-
schung 8, 13,268-271, 318

— Gleichnis vom Sdamann 374, 376, 388

Gnosis, gnostisch 50, 70, 76, 104, 120,
232,235, 366

Gottesreich, siehe Reich Gottes

Heil 25,120, 124, 143, 202-203, 222,
232,252,256, 301, 308, 329, 333,
360, 382

— Heilsaneignung, -erfahrung 2, 7, 120

— Heilsbotschaft, -erzéhlung 118, 323,
360, 366, 372-374, 377

— Heilsereignis, -vorgang, -wende 66,
124, 126, 143, 190, 206, 210

— Heilserwartung 71

— Heilsgabe, -giiter 266, 309

— Heilshandeln, -wille, -zusage 187,
229, 303, 351, 352

— Heilsindikativ 336, 386, 402

— Heilsordnung, -system, -weg, heils-
geschichtlich 7, 87, 190, 340, 399

— Heilsrelevanz, heilsnotwendig 189,
236-237, 243, 274

— Heilsstand 40, 135-136, 212, 393

— Heilstod 373

— Heilsvollendung 101-102

Heiligkeitsgesetz, siehe Gesetz

Hermetik 46, 48, 61, 68, 70-71,
102-103, 120, 212, 215-216

Hoffnung (auf neues/erneuertes/ewiges
Leben) 59, 87, 89, 119, 152, 200—
201, 224, 256, 298, 304-306, 308,
311, 314, 320, 335, 354

Identitat 1, 106, 293, 297, 333-334,
400401

Immanenz(aussagen) 278, 284-287, 289

Initiation 47, 101, 105, 122, 125, 160,
212-216, 265, 296

Inkarnation 190, 227, 235

Isis 46, 71, 100, 214-215

Israel 84,94, 124, 176, 236, 256, 253,
256,267,274, 281, 300, 309-311,
331, 333, 340, 345, 362, 365,
368-369, 378-380, 394, 399, 401

Kleidungsmetaphorik 324, 375

— Aus- und Anziehen 56, 99, 137-141,
150, 374-375, 395-396

Konversion, siehe Bekehrung

Krankheit 1, 68,217-219

Kult 32,216, 342, 361-363, 378-379,
381, siehe auch Adonis, Attis, Dio-
nysos, Erstlingsfrucht, Isis, Kybele,
Mithras, Mysterien, Osiris, Tauro-
bolium

— Kultmetaphorik 25, 379

Kybele 100

Leben, siehe ewiges Leben

Magie 37,59, 70-71

Milch 101, 160-161, 234, 325-330, 330,
335

Mithras 46, 51, 70, 98, 100

— Mithrasliturgie 46, 70-71, siehe auch
im Stellenregister unter PGrM

Moral, siehe Ethik

Mutter 82, 84, 169, 173, 233, 237, 239,
251,261, 318, 328, 353-355, 391-392

— Mutterleib 9, 83, 168, 175, 233, 246,
251, 254, 257,264, 357, 398

Mysterien, -religion, -kult 32-33, 37,
45-49, 51-53, 55, 57-64, 69-72, 76,
86-87, 92-93, 98, 100, 102, 104, 106,
114, 118, 125, 129, 146, 153-154,
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160, 167, 171, 175, 207, 212-216,
218, 220, 296, 328, 402, siehe auch
Adonis, Attis, Dionysos, Erstlings-
frucht, Isis, Kult, Kybele, Mithras,
Osiris, Taurobolium

Neuschopfung, siehe Schopfung
Neuwerden (des Menschen) 57, 89, 114,
137-140, 142-143, 210, 254, 256, 338

Osiris 61, 63, 68, 126, 212, 214, 218

Pardnese 187, 320, 324, 393

— Taufpardnese 374, 384

pfingstkirchlich, charismatisch 1-2, 7,
401, siehe auch Frommigkeit

Philo 36, 60-61, 69-70, 165, 211, siehe
auch im Stellenregister

Pietismus 7, 401, siehe auch Erwe-
ckungsbewegungen, Frommigkeit

Pradestination 231-232, 255

Proselyt 64,310

— als gleichsam Neugeborener 46, 76,
81-86, 88, 121, 213

— Proselytentauchbad 88, 129

Pythagoras, pythagoreisch 63—64, 68,
207,211

Quellensprache 4, 32, 36, 40, 87, 91,
149, 297, 398

Raummetaphorik 155, 254, 271, 273,
275, 286, 386

Reich Gottes (Bactreia) 65, 110, 153,
155-156, 240, 245-246, 250-257,
264-266, 268, 271-274, 309

Reinigung, Reinheit 93, 110-111,
143, 197-199, 203-207, 210-211,
214-215, 220-223, 250, 295, 331, 400

— Reinigungsmetaphorik 93, 112, 207,
210, 220, 222, 400

Reinkarnation, siese Seelenwanderung

Religionsgeschichtliche Schule 32, 39,
44, 46-49, 57, 69-70, 79, 125, 212

Riistungsmetaphorik 375

Samen 90, 101, 120, 145, 160-161,
233-234, 238, 259-261, 265, 281,
283-284, 287, 289, 316-321, 323,

326, 335, 368, 398, 401, siehe auch
Genese

— Einsamenlehre 233, 237-239, 318

— Zweisamenlehre 233, 318

Schopfung 83-85, 87, 104, 339-340,
358-359, 361, 363-365, 370-371,
381, 386, 403

— neue Schopfung 38, 43, 45, 54, 56,
73-74, 79, 81, 83-89, 92, 98-99, 101-
102, 105108, 111-112, 114-116,
119-121, 123-124, 135, 137143,
150, 165, 176, 222, 265, 296, 303,
364-365, 379, 382-383, 395-397

— Schopfungsmetaphorik 83, 111, 114,
297

— Schopfungsterminologie 265, 363,
370, 378

— schopfungstheologisch 339-340,
358-360, 363-364, 366, 370-372,
378, 383-384

— Schopfungswort 359, 363-364, 367,
370, 372

— Geschopf 88, 285, 359-360, 363,
365, 370, 378, 381-383

— Schopfer 236, 359-360, 370-371,
386-387, 394

Seelenwanderung, Reinkarnation 1, 9,
26,37, 61, 68-69, 104, 106, 118, 146,
153-154, 207, 211, 213, 216, 218

Sohn, Sohnschaft 82, 84, 157, 202, 238,
239, 296, 309

— Sohn Gottes, Gottessohn(schaft) 58,
76, 264, 269, 280281

— Menschensohn 246, 252, 269, 373,
274

— Jesus als Sohn 137-140, 229, 237,
240-242, 244, 246, 283, 286, 288

— erstgeborener Sohn 84, 240, siehe
auch Erstgeborener

— Vater-Sohn-Verhiltnis 167, 177, 239,
286, 288, 303, 334, siehe auch Vater

Stoa 36, 61-62, 64, 68, 101, 104,
106, 125-126, 129, 146, 153—154,
165, 171,207,209-211, 213, 216,
219-220, 363, 377

Symbol 8-9, 26, 51, 102-107, 215, 248,
264
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Taufe 8,37, 41, 43,47, 56, 62, 64-65,

74, 79-81, 90, 93, 100, 102, 108, 110,

113-114, 116, 118, 123-124, 141,
197-200, 202-203, 206, 208-209,
212-213, 221-222, 224, 243,
250, 257-259,261-267, 272-273,
275-276, 289, 293-297, 306, 322,
324, 330, 332, 364-365, 369, 375,
383-384, 386, 401

— des Johannes 109, 246, 262-263

— Jesu 54, 137-140, 396

Taurobolium 70, 100

Vater 145, 159-160, 162, 237-239,
241, 281-283, 289, 303-304, 310,
313-315, 317-318, 320, 325, 328,
335, 349, 354, 391

Abraham als Vater 310, 331

Gott als Vater 22, 84, 161, 202,
237,241-244, 273, 287-288, 296,
302-304, 313-315, 320, 349-350,
359, 391

Paulus als Vater 141, 167, 169, 173,
403

— Vater-Kind-Verhiltnis, Vater-(Kind-)
Metaphorik 167, 238, 303, 312,
314-315, 320-321, 335, siehe auch
Sohn

Vererbung(slehren), siehe Genese

VerheiBung 96, 110, 153, 242, 309-312,
314, 331-334, 367, 369, 377, 399, 403

Volk 205-206, 313-314, 379, 399-400
Gottesvolk, Volk Israel, jiidisches
Volk 68, 80, 110, 118-119, 165,
205, 217, 236, 288, 300, 310-311,
331-334, 344-345, 365, 368-369,
379-380, 382, 399, siehe auch Israel

Wasserritus 213, 215-216

Wellness 1, 117

Weltenbrand (éxmopwoig) 61, 104, 106,
153,209

Wende, Lebenswende, religiose Wende
124, 126, 143, 163, 199, 206, 210,
212,299, 339, 387, 394, 398-401, 403

Wiederentstehung 5, 36, 60-61, 69, 125—
126, 146, 152, 165, 203, 209-211,
216-220, 222-223, 400, 402
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